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Avant de commencer

Contenu de la boite
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M-CR612 Cordon d’alimentation Télécommande et piles Antenne intérieure DAB/FM

Eléments nécessaires a la configuration

* Pour plus d’informations, visitez www.marantz.com .
* Reportez-vous au manuel en ligne pour une EE': E
information complémentaire sur les fonctions et la

procédure de fonctionnement. E H
manuals.marantz.com/MCR612/EU/FR/

Routeur Haut-parleurs Cables pour haut-parleurs

En option

] [

Dispositif iOS Routeur avec WPS Cable réseau Téléphone portable TV avec sortie Cable optique
avec Bluetooth optique
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1. Connexion

Connectez les haut-parleurs gauche et droit a %

la M-CR612. 10mm o o @ o ﬁ

Branchez le cordon d’alimentation de la Insérez les
M-CR612 a une prise de courant. piles dans la
télécommande.

Remarque: Veuillez vous reporter au manuel Web pour les options de
connexion Haut-parleur A/ B, BTL paralléle et Bi-amplificateur.




2. Connexion a votre réeseau domestique

Choisissez 'une des options suivantes

..... s

Dispositif iOS Assurez-vous que votre dispositif iOS est
: Version iOS 7 connecté a votre réseau Wi-Fi. Sélectionnez le
ou ultérieure réseau nommé “Marantz M-CR612” & partir

de P’écran Réglages/Wi-Fi de votre appareil.
Mise sous

tension.

< Sélect. methode connexion 1

% Depuis votre appare!

(00 : Annulez

Routeur sans Sélectionnez “recherche réseau” et
bouton WPS ’))) attendez que votre M-CR612 recherche

les réseaux disponibles.

Sélectionnez la langue.

< Sélect. methode connexion @ ° )
(Cela peut prendre quelques minutes pour que

% recherche réseau .
les parametres réseau soient pris en compte.) I
Routeur Wi-Fi

< Select Language

4 English

(& ; enter

Routeur WPS

ael’

Routeur Wi-Fi

Sélectionnez “Routeur WPS”.

< Sélect. methode connexion

¥ Routeur WPS

@D Entrez (ED: Annulez
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M-CRG612 et votre routeur.
(cable non fourni) Sélectionnez la langue.

] Filaire Connectez un cble réseau entre votre Mise sous tension.

Connecté!

Veuillez attendre que votre M-CR612

se connecte a votre réseau cablé.

Veuillez attendre quelques minutes que la
connexion se fasse.

Suivez les instructions
et tapez sur Suivant.

(Le panneau avant du M-CR612 indique I'état de la
connexion.)

Appuyez sur la
touche ENTER.

< Configuration rapide

Partage des parame...{_

< WIFI connecté

Point d'acces 1 =
Sélectionnez le nom de votre réseau. Entrez votre mot de passe réseau a EE——
(Si votre réseau n‘apparait pas dans la liste, sélectionnez laide des touches numériques de la o Sila puissance du
“Rechercher & nouveau”.) télécommande. Wi-Fi signal de votre réseau
! '))) Connecté! sans fil est faible, pour
; Nor oortes o rseas < améliorer la réception,
€ Enirez < _ rapprochez votre routeur
du M-CR612.
Appuyez sur la touche WPS sur votre Veuillez attendre quelques minutes que la
routeur. Appuyez sur la touche ENTER dans connexion se fasse.

les 2 minutes.
< Configuration rapide

Appuyez sur le bouton...

(3 Entrez.

(Le panneau avant du M-CR612 indique I'état de la
connexion.)

Config
Patientez pendant |

(@0 : Retour




Contréle réseau
Réglage

e et écouter un itre.

Sélectionnez Controle réseau
Allumé pour controler M-CR612
depuis votre smartphone, utilisez
Bluetooth/Apple AirPlay®/
HEQOS App et maintenez un
acces permanent au réseau. La
consommation d’énergie lors de
la mise en veille sera légérement
plus élevée.

Controle réseau

Mettez la Contréle réseau
sur Eteint pour réduire la
consommation d’énergie pendant
la veille. Vous ne pouvez pas
allumer votre M-CR612 4 partir
de votre smartphone ni utiliser
Bluetooth/Apple AirPlay/HEOS
App tant que votre M-CR612
n’est pas alimenté manuellement
ni connecté a votre réseau.

Réglage de la

mise a jour automatique

Active la mise 4 jour

Définit le fuseau horaire

automatique de sorte que les
mises a jour ultérieures soient
automatiquement téléchargées
et installées lorsque votre

M-CR612 est en mode veille.

<

% Marche

L a jour des fonctionnalités.

Sélectionnez “Marche”
pour activer la mise a jour
automatique.

Mise 4 jour auto

jour des fonctionnalités n. |

Sélectionnez “Arrét” pour
désactiver la mise a jour
automatique.

correspondant & 'endroit olt
vous habitez.

Sélect horaire.

# Heure d'Europe Cen

EE: Entrez @@ Annulez

Réglage des données
sur l'utilisation

Afin de nous aider 4 améliorer
nos produits et nos services a
la clientele, Marantz recueille
des informations anonymes
sur la facon dont vous utilisez
votre M-CR612. Marantz

ne communiquera jamais les
informations recueillies a des
tiers.

< Env.données utilisation

% Oui

Pour améliorer ses produits, son ser.

Sélectionnez “Oui” pour
fournir des informations sur
I’état de fonctionnement de
cet appareil.

< Env.données utilisation

N
¥ Non
Pour améliorer ses produits, son ser.

Sélectionnez “Non” pour ne
pas fournir d’informations sur
*état de fonctionnement de
cet appareil.

Réglage

terminé!
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3. Profitez de votre musiquel

Profitez de la radio par internet Ecoutez de la musique avec Apple AirPlay
Appuyez sur la touche Touchez I'icone AirPlay =

“INTERNET RADIO” de depuis une application qui

la télécommande. prend en charge AirPlay.

«ﬂ»
A
©)

Sélectionnez une station, puis

appuyez sur la touche ENTER.

bl Sélectionnez le “Marantz o —
M-CR612” dans la liste des
périphériques AirPlay.
Marantz

Sélectionnez “Jouez maintenant”, M-CR612

puis appuyez sur la touche ENTER. o)

< Station Name

40uez mgint@n@t

Remarque:Assurez-vous que votre appareil i0S est sur le méme réseau que le M-CR612.
L'écran peut étre différent selon le systeme d'exploitation et les versions du
logiciel.




Profitez de la musique en utilisant la fonction Bluetooth

Sélectionnez I'entrée Bluetooth depuis la télécommande ou la

touche INPUT.

Lors de la premigre utilisation, le M-CR612 passe automatiquement en mode
d'appariement et “mode appairage Bluetooth” apparait sur I'écran de |'appareil.

Activez Bluetooth sur

votre appareil mobile.

< mode appairage Bluetooth

Activez Bluetooth da...{_
(B0 : Annulez

Bluetooth

Bluetooth ON

9 Pour reconnecter un périphérique Bluetooth précédemment apparié,

démarrez a |'étape 2.

Sélectionnez “Marantz
M-CR612” a partir de
la liste des dispositifs
Bluetooth sur votre
appareil mobile.

Ecoutez de la musique
al'aide de n’importe
quelle app sur votre

appareil.

Pour apparier d"autres appareils Bluetooth, maintenez la touche “Bluetooth” enfoncée sur
la télécommande jusqu'a ce que “mode appairage Bluetooth” apparaisse sur le M-CR612.
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Pour écouter le contenu audio depuis la TV

Connectez le cable optique entre la TV et la borne

“OPTICAL IN 1” du M-CR612.

Téléchargez HEOS App

OPTICALOUT o
@ @ 11v
@ EzE
] e
HEOS App vous permet de commander
votre M-CR612 de n’importe quel endroit

chez vous. Utilisez HEOS pour explorer,
parcourir et écouter de la musique & partir
de nombreux services de diffusion en ligne

Mettez votre TV sous tension. Le M-CR612 est automatiquement mis ou de votre propre bibliothéque musicale.

sous tension et I'entrée bascule sur “Optical In 17

2 Download on the GETITON
Remarque :Pour désactiver “Lecture Automatique”, allez dans Setup et réglez “Lecture Automatique « App Store >’ Google Play amazon

sur “Eteint”.

Résolution des problemes de base

Pas de son:
o \/érifiez toutes les connexions. e Vérifiez le réglage de sortie audio numérique sur votre TV.
e Assurez-vous que les extrémités des fils de métal nu de I'antenne sont en © Un seul PCM linéaire 2 canaux peut tre transmis en tant que signal audio numérique a la

contact avec les parties métalliques des bornes d'enceinte. borne OPTICAL IN du M-CR612.
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